
 
HORÁRIO DISCIPLINAS PPGL/UFPB – 2022.2 

 
As disciplinas serão presenciais  

Matrículas online: 11 e 12 de JULHO (alunos regulares-veteranos) 
Matrículas pela secretaria: 01 e 04 de AGOSTO (alunos regulares - novos ) 

Matrículas pela secretaria: 08 e 09 de AGOSTO (Alunos especiais) 
 

As ementas dos planos de curso estão disponíveis 
em: https://sigaa.ufpb.br/sigaa/public/programa/portal.jsf?id=1877  

Veja aba “Ensino” e depois “Turmas” 
 

TURNO/DIA  SEGUNDA TERÇA QUARTA QUINTA SEXTA 
 

MANHÃ 
 

09h00 
- 

12h00 

Tópicos Especiais em 
Estudos Semióticos I 
(3 créditos) 
- Profa. Dr. Maria do 
Socorro Silva de 
Aragão 
 

Tópicos Especiais em 
Tradução e Cultura III 
(2 créditos) Início: 16/08 
- Prof. Dr. Daniel Antonio 
de Sousa Alves 
 
 

Leituras Literárias 
(4 créditos) 
- Profa. Dra. Marinês 
Andrea Kunz 
 
Tópicos Especiais em 
Estudos Clássicos e 
Medievais II (2 créditos)  
 - Prof. Dr. Willy 
Paredes Soares 
 

Tópicos Especiais em 
Estudos Decoloniais e 
Feministas II (2 créditos) 
Início: 17/11 
- Profa. Dra. Ana 
Cristina Marinho Lúcio 
Obs. Essa disciplina 
será na quinta-feira 
manhã e tarde. 
 
Semiótica da Cultura 
Surda (4 créditos) 
- Profa. Dra. Janaina 
Aguiar Peixoto 
 

Tópicos Especiais em 
Leituras Literárias I  
(3 créditos) 
- Profa. Dra. Fabiana 
Ferreira da Costa 
 
Tópicos Especiais em 
Estudos Clássicos e 
Medievais I (3 créditos)  
- Prof. Dr. Juan Ignacio 
Jurado Centurión Lopez 
 
 

TURNO/DIA  SEGUNDA TERÇA QUARTA QUINTA SEXTA 
 

TARDE 
 

14h00 
- 

17h00 

Estudos Clássicos II 
(4 créditos)  
- Prof. Dr. Marco Valério 
Classe Colonnelli 

Tópicos Especiais em 
Literaturas Africanas  
(3 créditos) Início: 13/09 
- Profa. Ana Cláudia Félix 
Gualberto / Profa. Dra. 
Vanessa Neves Riambau 
Pinheiro 
 
Tópicos Especiais em 
Leituras Literárias II  
(2 créditos)  Início: 13/09 
- Profa. Dra. Daniela 
Maria Segabinazi 
 
Tópicos Especiais em 
Tradução e Cultura III 
(2 créditos) Início: 04/10 
- Prof. Roberto Carlos de 
Assis 

Tópicos Especiais 
em Poéticas da 
Subjetividade I 
(4 créditos) 
- Prof. Dr Hermano de 
França Rodrigues / 
Profa. Dr. Eneida 
Maria Gurgel de 
Araújo 

Tópicos Especiais em 
Estudos Decoloniais e 
Feministas II   
(2 créditos) Início: 17/11 
- Profa. Dra. Ana 
Cristina Marinho Lúcio 
Obs. Essa disciplina 
será na quinta-feira 
manhã e tarde. 
 
Tópicos Especiais em 
Poéticas da Subjetividade 
I (4 créditos) 
- Profa. Dra. Amanda 
Ramalho de Freitas 
Brito 
 
Tópicos Especiais em 
Tradução e Cultura I 
(4 créditos) 
- Prof. Dr. Helano 
Ribeiro 

Metodologia da Pesquisa 
(4 créditos) 
- Prof. Dr. Arturo Gouveia 
de Araújo 
 
Tópicos Especiais em 
Tradição e Modernidade 
I (3 créditos) 
- Prof. Dr. Tauan 
Fernandes Tinti 

 

https://sigaa.ufpb.br/sigaa/public/programa/portal.jsf?id=1877


EMENTAS DAS DISCIPLINAS 
 

Nome da disciplina Docente Dia/turno Créditos Carga 
horária 

Ementa 

Tópicos Especiais em 
Estudos Semióticos I  

Maria do Socorro 
Silva de Aragão 

Segunda-feira 
9h-12h 

3 45h Subtítulo: Lexicologia, Lexicografia, 
Terminologia e Terminografia. 
O Curso abordará os conceitos, 
princípios, objeto de estudo e métodos da 
Lexicologia, da Lexicografia, da 
Terminologia, Terminografia e da 
Socioterminologia. 

Estudos Clássicos II  Marco Valério 
Classe Colonnelli 

Segunda-feira 
14h-17h 

4 60h Estudo do teatro greco-latino, com 
enfoque na obra dos três grandes 
tragediógrafos: Ésquilo, Sófocles e 
Eurípides. Estudo da comédia grega, com 
enfoque nas obras de Aristófanes do 
período clássico e Menândro do período 
Helenístico, além dos mimos Herondas. 
Estudo da tragédialatina, com enfoque nas 
obras de Sêneca. Estudo da comédia 
latina, com ênfase nas obras de Plautoe 
Terêncio. 

Tópicos Especiais em 
Tradução e Cultura III  

Daniel Antonio de 
Sousa Alves 

Terça-feira 
9h-12h 

Início: 16/08 

2 30h Subtítulo: Teorias e Prática em Tradução 
Comentada. 
Discussões sobre tradução comentada 
como gênero acadêmico. A tradução 
comentada como meio para a 
compreensão do fazer tradutório. Prática 
de tradução de textos literários. 

Tópicos Especiais em 
Literaturas Africanas  

Ana Cláudia Félix 
Gualberto 
Vanessa Neves 
Riambau Pinheiro 

Terça-feira 
14h-17h 

Início: 13//09 

3 45h Subtítulo: Prostitutas, mães ou loucas - 
representações e rupturas. 
O objetivo desse curso é abordar as 
representações e rupturas, nas literaturas 
emergentes, dos arquétipos da prostituta, 
da mãe e da louca na contemporaneidade. 
Leitura, análise e interpretação de textos 
literários Africanos e Afro-Brasileiros. 

Tópicos Especiais em 
Leituras Literárias II  

Daniela Maria 
Segabinazi 

Terça-feira 
14h-17h 

Início: 13/09 

2 30h Subtítulo: Estudos de Chartier: leitores, 
leituras e literatura. 
Estudo das relações entre a leitura, a 
literatura e os leitores. A leitura, práticas 
de leitura e protocolos de leitura.  Os 
leitores a comunidade de leitores. 

Tópicos Especiais em 
Tradução e Cultura III 

Roberto Carlos de 
Assis 

Terça-feira 
14h-17h 

Início: 04/10 

2 30h Subtítulo: Questões fundamentais dos 
Estudos da Tradução em contexto 
brasileiro. 
A descrição de um futuro campo 
disciplinar (HOLMES, [1976] 2000) 
permitiu a sistematização do 
conhecimento e o avanço da discussão 
sobre as principais questões da tradução. 
Há algum tempo falamos da 
institucionalização dos Estudos da 
Tradução no Brasil como campo 
disciplinar (AZENHA JR, 2006; 
GUERRINI et al., 2013; SILVA et al., 
2017) e, ao olharmos para as questões dos 
Estudos da Tradução hoje, percebemos 
que assuntos que frequentemente estavam 
presentes na discussão sobre tradução 
desde o século I (a.C), como a melhor 
forma de traduzir (literal x livre; palavra x 



sentido) ou outros aspectos linguísticos, 
deram lugar a questões interdisciplinares 
incluindo aspectos extratextuais 
centrados nos agentes da tradução e no 
contexto de produção da tradução. O 
mapeamento feito por Holmes foi 
expandido e contamos hoje com uma 
vasta produção acadêmica na área, tanto 
em termos teóricos quanto aplicados, o 
que levou Echeverri (2017) a apontar para 
um novo momento, denominado por ele 
como a metavirada, ou seja, um momento 
de introspecção em que a disciplina olha 
para si mesma por meio de mapeamentos 
e de reflexão como forma de avaliação e 
planejamento. Os Estudos da Tradução, 
em especial os Estudos da Tradução 
Literária, encontraram solo fértil no Brasil 
e em outros países, e assim, esta disciplina 
abre espaço para entender como a 
tradução de textos literários e os Estudos 
da Tradução Literária têm se organizado 
especialmente no Brasil, bem como 
aquelas que identificam as correntes 
críticas e teóricas da tradução literária, os 
agentes da tradução (tradutores, editores, 
pesquisadores, professores, etc), as 
normas que regem a tradução literária 
bem como a circulação de obras literárias 
traduzidas. 

Leituras Literárias Marinês Andrea 
Kunz 

Quarta-feira 
9h-12h 

4 60h Práticas de leitura, produção, circulação e 
recepção da literatura. Teoria, história, 
didáticae ensino de literatura. Estudos e 
análise de obras literárias. 

Tópicos Especiais em 
Estudos Clássicos e 
Medievais II 

Willy Paredes 
Soares 

Quarta-feira 
9h-12h 

 

2 30h Subtítulo: Estilística e a prosa 
ciceroniana. 
Filologia e crítica textual. Estudo de 
textos latinos. Evolução das formas 
verbais latinas. Formas participiais e 
infinitivas: formação e tempos. Análise 
filológica e sintática de textos latinos. 
Retórica e argumentação latina. Retórica 
e construção sintática: textos 
ciceronianos. 

Tópicos Especiais em 
Poéticas da Subjetividade I  

Hermano de 
França Rodrigues 
Eneida Maria 
Gurgel de Araújo 

Quarta-feira 
14h-17h 

 

4 60h Subtítulo: Entre o êxtase e a agonia: 
corpos deflorados, circuitos da violência, 
sexos em colisão. 
Objetivo: Examinar, do ponto de vista 
psicanalítico, as representações agônicas 
do sexo, na literatura erótica/pornográfica 
brasileira e oriental, observando seus 
efeitos na estética e recepção dos textos. 

Tópicos Especiais em 
Estudos Decoloniais e 
Feministas II 

Ana Cristina 
Marinho Lúcio 

Quinta-feira 
9h-12h e 
14h-17h 

Início: 17/11 
 

2 30h Subtítulo: Mapeamentos em espiral: 
mulheres, terreiros e cidades. 
No curso serão abordadas narrativas 
biográficas e autobiográficas sobre/a 
partir das cidades, pensadas como 
terreiros. Cidades/narrativas de mulheres 
negras, indígenas e brancas pobres. 
Cidades cantadas nos cocos e cirandas, 
nos pontos e narrativas ouvidas e 
ensinadas em casas de macumba. 
Cidades-corpos, como nos ensina Leda 



Maria Martins (1995, 2021). Ampliando o 
projeto de pensar a cidade através de 
outras mapas/outras margens, serão 
apresentadas teorias e práticas sobre a 
construção de museus decoloniais e 
experiências de memória a partir das lutas 
feministas. 

Semiótica da Cultura 
Surda 

Janaina Aguiar 
Peixoto 

Quinta-feira 
9h-12h 

4 60h Cultura de minorias linguísticas. 
Artefatos culturais do povo surdo. 
Semiótica das produções literárias da 
comunidade surda: obras traduzidas, 
adaptadas e criadas. As 
representaçõesidentitárias na literatura 
surda. 

Tópicos Especiais em 
Poéticas da Subjetividade I  

Amanda Ramalho 
de Freitas Brito 

Quinta-feira 
14h-17h 

4 60h Subtítulo: Estudo Crítico da Ética da 
Subjetividade nas Poéticas Latino-
Americanas. 
Estudo da subjetividade ética na literatura 
e no cinema latino-americano, com ênfase 
na relação entre a Ética da Libertação e as 
teorias críticas do sujeito na literatura, no 
cinema e em outras áreas do 
conhecimento. Com a finalidade de 
analisar a transmodernidade e as 
cartografias do corpo e da voz em textos 
fílmicos e na literatura feminina, 
indígena, negra e periférica. 

Tópicos Especiais em 
Tradução e Cultura I  

Helano Ribeiro Quinta-feira 
14h-17h 

4 60h Subtítulo: A sobrevivência da tradução: 
gestos, sintomas, ruínas. 
A  anamnese  libera  as  imagens  de  
pensamento  do  seu  enclausuramento  a  
partir  do  momento  da  escavação  e  
resgate  dos  fragmentos,  estilhaços e  
ruínas da  memória.  Essa  mesma  
anamnese  não  é  uma  ação  passiva,  
submissa.  No  processo  de  restauro  do  
passado,  ela se revela potente e 
transformadora do presente. A escavação 
arqueológica (ἀρχή, que tanto pode 
significar “origem” quanto “poder”), no  
entanto,  desenterra  com  frequência  o  
feio,  o  abjeto,  aquilo  que  o tempo-de-
aqui-agora  insiste  em  não  mostrar:  seu  
rosto  saturnino,  melancólico. Tradução e 
sobrevivência, imagem e sintoma: estes 
são os motes da disciplina, que revisará a 
tradução e melancolia enquanto rastros da 
história – ou daquilo que se perde. 

Tópicos Especiais em 
Leituras Literárias I 

Fabiana Ferreira 
da Costa 

Sexta-feira 
9h-12h 

 

3 45h Subtítulo: Mapeamento de experiência 
estética em leitura literária. 
Sobre teorizar: teorias hard e teorias soft. 
Teoria da literatura, Teoria sobre a 
literatura e Teoria literária: seu(s) 
lugar(es), estado, fim(?). Da Estética da 
Recepção à Teoria do Efeito Estético. A 
experiência estética. Da Teoria do Efeito 
Estético à Antropologia Literária (in 
progress). Mapemanto de experiência 
estética (MAPEE): o que é, para que serve 
e como fazer.  

Tópicos Especiais em 
Estudos Clássicos e 
Medievais I  

Juan Ignacio 
Jurado Centurión 
Lopez 

Sexta-feira 
9h-12h 

3 45h Subtítulo: Das crónicas medievais às 
Crônicas de Índias, entre a literatura a 
história e o documento. 



Aproximação ao gênero crônica desde os 
antecedentes clássicos até as 
denominadas Crônicas de índias passando 
pelas crônicas medievais castelhanas e 
portuguesas. [Alguns dos textos do  
programa serão em língua espanhola]. 

Metodologia da Pesquisa  Arturo Gouveia 
de Araújo 

Sexta-feira 
14h-17h 

4 60h Conceitos de dissertação e tese. Questões 
de forma e método na pesquisa literária. 
Preparação e revisão de textos, 
referências bibliográficas, elaboração de 
projeto de pesquisa, monografias, artigos 
científicos, comunicações e 
apresentações orais na área humanístico-
literária. 

Tópicos Especiais em 
Tradição e Modernidade I  

Tauan Fernandes 
Tinti 

Sexta-feira 
14h-17h 

3 45h Subtítulo: Ficção especulativa pós-
moderna em perspectiva social. 
Relações entre literatura e vida social. 
Estado de bem-estar social e guerra fria 
como horizontes interpretativos de 
utopias e distopias. Romance histórico e 
história alternativa (p. ex. O homem do 
castelo alto): contrastes e aproximações. 
O conceito de novum de Ernst Bloch a 
Darko Suvin, ou do modernismo à ficção 
de gênero. “Alta literatura” e cultura de 
massas: zonas de autonomia e 
descontinuidades genéricas na literatura 
pós-moderna (Fredric Jameson, Nicholas 
Brown). Ficção científica e dialética do 
esclarecimento: autocrítica da razão 
iluminista (Theodor Adorno, Reinhart 
Koselleck). “Fim da história” e 
imaginação do futuro: é mais fácil 
imaginar o fim do mundo do que o fim do 
capitalismo? (Mark Fisher, Slavoj Zizek) 

 


